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BREHM prézisionstechnik GmbH&Co.KG * Boschstrale I * 89079 Uim Delivery note 634101
Magna PT S.p.A, Document date 18.11.2025
Via dei Ciclamini, n.4 Supplier number 91008058
70026  Modugno (BA) gg:ig?te;e”r‘smber 10772.1
Phone
Fax
Email
Incoterm FCA Ulm,
einschl. Verpackung
Unloading point 14249
Shipping type LKW
Forwarder durch Abholung
e e o
634101
Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0194631 Spool RS Sys2 2.340 Piece
And. 00
Prosuct TWRINRIRIATID ~~ @nies: [EIRMINAI 0001k A
e 11111111
number: 1A19007
delivery plan/

Purchase order

IRIVENAB AT

550004819201-19
JIT numberl

ColL7 65391,

Number of packages:

1 x KLT 3147 + 1 x [id D35 + 14 x Blister p994.0 + 3 x KLT 3147 + 3 x lid D35

Total weight [kgl

Net: 2,34
Gross: 5,56

Delivery note Magna PT S.p.A. returnabel packaging enclosed?

goods received in perfect coniditon:
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Jahren
- A el Ludwigsburg, 27.11.2025
CMR-Frachtbrief Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 25-011738 vom 18.11.2025 25011738
Absender | Expegit
1 Bﬁ%‘lﬁﬂ Pﬁzﬁfrél ONSTECHNIK INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

GMBH & C(?. KG . Diese Beférderung unterliegt frotz einer ge. Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause
PS! Industrieservice GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
Daimlerstr.15 UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern, StraBengdterverkehr (CMR). route (MR).

89079 Ulm
Emgpfénger / Destinataire Frachtfthrer  Transporteur

2 VAGNA PTSp.A. 6 Benutzte Gen.-Nr.:
VA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spediticn KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Or/lieu  MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit t Temps

Datum/Date  27,11.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Ulm
Land/Pays Deutschiand Zeil! Temps
Datum/Date  20.11.2025

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachftfihrer /
Réserves e! observations des transperteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode dembzllage Nature de la marchandise Paids, kq cem
1 634097 1 COLLI Getriebeteile 131 0,40
2 634098 PR
3 634099
4 634100
5 634101
Tt 131,00
) 1,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders. 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibargéngen
ven bis km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissement 24 Besondere Vereintarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 erliches Kenraerchen Nutziastint Ubern'ahr.nebesfatl_gung d_es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladu icherung ist gernass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaber/durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granziibargang 27 ut 25-0117 38gmpfangen am Datum / Date
éception des archandises le
M b, D -] H—
20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23 LG ] {MEGNARY. SEL swk
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D-89079 UIm . Via dei Cidarlrgigs HERE&gE e BN
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! das Frachtfn-hrers
Signature et timbra Jexpéditeur Signature et timbre du transporiedr
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et ces cr it o arrantity?
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG  Geschafsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrch Schweitzer, * COMMERZBANK
Garl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



